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Pyhittéjdisd Aleksanteri Syvérildisen tekstit 16ytyvit Juhlamineasta, OKJ 1987

Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat

Edellékévijin stikiirat, 4.sdv.

Sind olet Vanhan ja Uuden jumalallinen vélimies, Profeetta ja Edelldkévijd, | lihassa oleva enkeli,
rikollisuuden nuhtelija, hedelméttoman kohdun hedelmad, | tulihenkinen suu, joka nuhtelit
laittomuuksia harjoittavaa Herodesta. | Mutta tima ei kestdnyt nuhteita, vaan késki katkaista péési, |
ja niin Sinua, pidéttyvéisyyden jumalallista herkkua, || kannettiin kuin ruokaa lautasella riettauden
todistukseksi.

Rikollisen &idin yllytyksesta rikollinen tytir | anoi autuasta ja enkeltenkin kunnioittamaa péétasi, |
silld han ei kestdnyt sen nuhteita. | Niin hén kantoi sité tarjottimella ja tanssi aterioitsijain jaloissa
muuttaen ilon murheeksi. | Mutta Siné, autuas, nuhtelet sitikin enemmaén riettautta || ja rukoilet, ettd
Kristus pelastaisi meidédn sielumme.

Juopumuksen hullaannuttama Herodes | joutui tanssijan kavalien sanojen valtaan | ja valan tihden
toteutti epdoikeudenmukaisen murhasi, oi vanhurskas, kunniakas profeetta. | Mutta Sinun
kuolemasi toi ennakkosanoman kuolemattomuudesta ennen kuolleille, | silld tuonelassakin Sini olit
edeltd kulkeva sanantuoja | kertoen Kristuksen, meidédn Jumalamme, pelastavaisesta tulemisesta. ||
Rukoile, ettd Han pelastaisi ja valistaisi meiddn sielumme.

Pyhien stikiirat, 1.sév.

Autuas Aleksanteri, | Sind tulit kirkon paimeneksi ja oikean uskon puolustajaksi |
kukistaessa[si]Areioksen kerskailun kiinteilld rukouksillasi kaikkien Lunastajan edessé. || Rukoile
nytkin, ettd Hén antaisi meidéin sieluillemme rauhan ja suuren armon.

Kallis Johannes, Sind vihasit lihan turmiota. | Pidittyvéisyyden, uskon, valvomisen ja tunnustuksen
avulla | Sini osoittauduit maanpéélliseksi enkeliksi ja taivaalliseksi ihmiseksi. || Rukoile, ettid
Kristus antaisi meidéan sieluillemme rauhan ja suuren armon.

Sind, pyhittdja, olit selvisti kuuliainen Paavalin jumalallisille opetuksille | ja nousit hidnen
kanssansa kolmanteen taivaaseen, hyveitten korkeuteen. | Sini sait kuulla Hengen sanomattomia ja
jumalallisia sanoja. | Oi autuas Paavali, Sind oikeauskoisten jarkkyméton perusta, || rukoile
lakkaamatta Vapahtajaa.

Kunnia... 6.sédv.

Héapedmittoméin Herodeksen syntymépdivid vietettdessa | tdytettiin paheelliselle tanssijattarelle
valalla annettu lupaus. | Edelldkdvijén pda tuotiin kuin ateria tarjottimella pdytdvieraitten eteen. |
Voi nditd inhottavia pitoja, | joissa tapahtui hdpeillisid tekoja ja murha! | Mutta me ansioiden
mukaisesti kunnioitamme Kastajaa suurimpana vaimoista syntyneiden joukossa || ja ylistimme
hénta autuaaksi.



Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 6.sdv.

Jumalansynnyttéjé, Sind olet tosi viinipuu, | joka olet kantanut meille elimén hedelmén. | Me
rukoilemme Sinua, o1 Valtiatar, | kanna Edelldkdvijin kanssa esirukouksesi meidén puolestamme, ||
ettd Herra armahtaisi sielujamme.

Virrelmistikiiroina oktoehoksen stikiirat.
Kunnia... 4.sév.

Herodes pani toimeen rikolliset syntymépaivét ja hipedméattdmait juomingit, | silld naisen riettauden
lumoamana ja jumalattoman naishulluuden ldvistimina | hin katkaisi Edelldkédvijdn pdén, | mutta ei
kyennyt katkaisemaan profeetallista kielté, joka nuhteli hdnen mielettomyyttdan. | Hin vuodatti
syytontd verta salatakseen rikollisen synnin, | mutta ei kyennyt kitkemaén d4nté, joka huutaa
kaikille katumusta. | Hin iloitsi murhasta, | mutta me vietimme rakkaudella Johannes Kastajan
autuaan surman juhlaa, | silld hén ehitti tuonelaan julistamaan eliméé kuoleman pimeydessi | ja
varjossa oleville, koittoa korkeudesta, || Kristusta, meidédn Jumalaamme, ainoaa armorikasta.

Nyt... Jumalansynnyttijén stikiira, 4.s4v.

O1 siunattu Jumalansynnyttija, | varjele palvelijasi kaikkinaisista vaaroista, || ettd me ylistdisimme
Sinua, meidén sielujemme toivoa!

Edellékévijén tropari, 2.s4v.

Vanhurskaan muistoa ylistyksilld vietetddn, | mutta Sinulle, oi Edelldkévija, on kylliksi Herran
todistus, | silld Sind totisesti osoittauduit profeetoista jaloimmaksi | tultuasi mahdolliseksi
kastamaan virrassa Hénet, josta olet saarnannut. | Sen tdhden taisteltuasi totuuden puolesta hamaan
kuolemaan asti | Sind ilolla julistit myds tuonelassa oleville lihassa ilmestyneestd Jumalasta, || joka
ottaa pois maailman synnin ja antaa meille suuren armon.

Kunnia... Pyhien tropari, 4.sév.

Oi isiemme Jumala, | Sini aina teet meille suopeutesi mukaan. | Ali siis ota pois laupeuttasi, | vaan
isiemme rukouksien tdhden | ohjaa rauhassa meiddn eldmdamme.

Nyt... Jumalansynnyttijén tropari, ja pa4tos.

Aamupalveluksessa

Oktoehoksen kanoni ja nimé kaksi kanonia, Edellékivijén ja pyhien.
Edellékévijdn kanoni, jonka akrostikon on: Veisaan Edelldkivijistd, josta Jumala antoi todistuksen.

1. veisu. Irmossi, 4.sav.

"Mind avaan nyt suuni ja se tiytetiin Pyhilli Hengelld, | ja sanani tulvivat kuninkaallisen Aidin
kunniaksi. | Mind vietdn juhlaa kirkkaasti riemuiten || ja iloiten veisaan ylistystd hdnen ihmeillensd”



Troparit
Kuka kykenisi arvon mukaisesti ylistdimaan valonkirkasta lamppua, maailman saarnaaja,
jumalallista apostolia ja Kristuksen palvelijaa, Jumalalta todistuksen saanutta Herran

Edellakavijaa?

Ruumiittomien voimien jumalallinen joukkojen johtaja tuli Jumalan pyhdan temppeliin mukanaan
ilosanoma vanhukselle: Sind, vanhus, synnytdt Herran Edelldkavijan.

Oi outoa ihmettd! Hedelméton ja ikdéntynyt kohtu kantoi erinomaista Profeettaa ja Edelldkavijaa,
joka jo didin kohdussa kumarsi Kristusta, jota kannettiin Jumalandidin kohdussa.

Jumalansynnyttéjélle

Jumalan sotavoimien johtaja sanoi: Neitsyt, Jumalan Morsian, suuntaa pian kulkusi Elisabetin tyko,
silld havaitessasi hdnet raskaaksi tiedét, mistd sanomattomasta synnytyksesti tuon sanomaa.

Pyhien kanoni.
1. veisu. Irmossi, 8.sév.

"Kaikki thmiset, veisatkaamme voittoveisu Herralle, | joka Punaisella merelld hukutti faraon, || silld
Hén on ylistetty!"

Troparit

Téanain on koittanut isien kolmivaloisena loistava kunniakas muisto. Nauttien uskolla siitd
karkeloikaamme.

Piispa Aleksanteri, jumalisella uskalluksella saarnaten Kolminaisuudesta Sind hajotit harhaoppisten
linnoitukset.

Jumalallisen Paavalin nimen jakajana Sind, autuas, osoittauduit myds hdnen hyveittensa
jumalalliseksi kuvaksi.

Isd Johannes, Sinun kielesi osoittautui Jumalan sanaa kirjoittavaksi Hengen kynéksi selittdessddn
uskoa.

Jumalansynnyttéjille

Veisatkaamme Herralle, joka ndki hyviksi tulla siemenettd lihaksi Neitseestd meidan
pelastukseksemme ja lunastukseksemme.

3. veisu. Edelldkévijin kanoni. Irmossi, 4.sdv.

"Jumalansynnyttdjd, Sind eldvé, ehtymiton 1dhde! | Vahvista hengessé juhlaan kokoontuneet
veisaajasi | ja jumalallisessa kunniassasi || tee heidét kelvollisiksi saamaan kunnian seppeleet."”

Troparit

Syntyessddn hedelmittomésti Johannes vapautti isdnsi kielen, silli olihan hidn Sanan kaikuva 4éni,
ja isd sanoi ylistden: Yksin Siné, Herra, olet pyha.



Jumalallisen Hengen vahvistamana ja mitddn ajallista rakastamatta Siné, kunniakas, kiiruhdit
asumaan eramaissa. Sini elit aineettomasti kuin jumalallinen Elia.

Kestdmattd eldméin hdmminkid Sind, viisas, etdénnyit linnun lailla asumaan erdmaihin, ja sait
lohduksesi Herran, joka pelasti Sinut myrskyisté ja ahdistuksista.

Jumalansynnyttijille

Neitsyt 14hti Elisabetin kotiin kantaen kohdussaan Jumalaa, alutonta Sanaa, ja heidén tervehtiessdin
Edelldkavija tiesi sen kohdussa ja kumarsi.

3. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus | ja pimeydessi olevien valkeus. || Sen tdhden
henkeni veisuin ylistdd Sinua."

Troparit

Piispa Aleksanteri, erinomaisesti Sind paimensit Herran laumaa. Sen tdhden se ylistdd Sinua
iankaikkisesti.

Autuas Johannes, Sind vuodatit kieleltési pelastuksen vettéd, jumalisia oppeja laumallesi.

Autuaaksi ylistettdvad Paavali, me kunnioitamme Sinua niin nimeltési kuin eldméltésikin valitun
astian kuvana.

Jumalansynnyttijéille

Sinut, oi Jumalan Morsian, me kaikki kristityt olemme saaneet turvaksi ja suojaksi ja Sinua me
vaikenematta ylistimme.

Irmossi

"Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus | ja pimeydessé olevien valkeus. || Sen tihden
henkeni veisuin ylistdd Sinua."

Katismatropari, 1.sév.

Kunnioittakaamme, uskovaiset, puhtain omintunnoin Kristuksen edelldkévijaa, kastajaa ja
profeettaa, | joka oli kunniakas saarnaaja, parannuksen opettaja ja Vapahtajan voitollinen marttyyri,
| silld kun hian nuhteli Herodesta timén mielettomyydestd, || hdnen padnsa katkaistiin.

Kunnia... Pyhien katismatropari, 4.sév.

Aleksanteri, Johannes ja kunniakas Paavali, | isien kolmivaloinen lamppu | siteilee valistaen
uskovaisten joukot jumalalliseen tietoon | ja hajottaen jumalankieltdjien koko jumalattomuuden ||
opeilla, viisaudella ja suurella uskalluksella.



Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 4.sdv.

Sind olet Sinuun luottavien hdpedin joutumaton toivo, | Sind ainoa, joka olet yliluonnollisesti
synnyttinyt lihassa Kristuksen, meidédn Jumalamme. | Rukoile Hantd pyhien apostolien kanssa, |
ettd Hén antaisi maailmalle armahduksen ja rauhan || ja meille kaikille ennen loppua eldmén
oikaisun.

4. veisu. Edellékivijén kanoni. Irmossi, 4.sév.

"Profeetta Habakuk katsellessaan hengesséén | Jumalan késittdmatontd paatostd Sinun, kaikkein
Korkeimman, | lihaksitulemisesta Neitseestd huudahti: || Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi
Herra!"

Troparit

Edelldkavija, Sind soit ihanana aterianasi juuria, villihunajaa ja heinésirkkoja, ja pukeuduit kamelin
karvoihin mieluummin, kuin kuninkaalliseen purppuraan.

Sind, autuas, julistit kaikille Luojasta, viljelijastd, silld Hanelld on viskin kddesséén ja
oikeudenmukaisena Han puhdistaa puimatantereen.

Lihattoman tavoin Sind, autuas, viisas ja kunniakas, et suonut silmillesi unta etkd kulmillesi
lihallista lepoa, ennen kuin olit rakentanut itsesi jumalallisen Hengen huoneeksi.

Jumalansynnyttijélle

Oi veisuin ylistettdvad Neitsyt, Sinussa toteutuivat Habakukin sanat, silld Sinusta, varjoisasta
vuoresta, saapui Jumala lihaksi tulleena lunastamaan ithmiset eksytyksesta.

4. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Mind kuulin, oi Herra, | huolenpitosi salaisuuden, | mind ymmarsin tekosi || ja ylistdn
jumaluuttasi."

Troparit

Aleksanteri, Sind hylkésit haisevaan paikkaan Juudaksen kaltaisen Kristuksen kavaltajan, joka oli
ansainnut samanlaisen kirouksen.

Hedelmaillisen 6ljypuun tavoin Sind, Johannes, seisoit Jumalan temppelissé ja kannoit uskoon
tulleet kypsidnéd hedelmanaési.

Pyhittdja Paavali, ndyryyden siivin Siné pakenit vihollisen ansoja. Niin Siné tulit korkeuteen
nousseena taivaan asukkaaksi.

Jumalansynnyttijille

Ylistadkdamme veisuin Neitsyttd, joka sdilyi puhtaana Neitseend myos synnytettyddn Kristuksen,
Jumalan, joka lunasti maailman eksytyksesti.



5. veisu. Edellékivijén kanoni. Irmossi, 4.sdv.

"Kaikki himmaéstyivit Sinun jumalallista kunniaasi, | silld Sind, aviota tuntematon Neitsyt, kannoit
povessasi yli kaiken olevan Jumalan | ja synnytit iankaikkisen Pojan || ja nyt lahjoitat rauhan
kaikille, jotka Sinulle ylistystd veisaavat."

Troparit

Pukeutuneena jumalallisen Hengen vikevyyteen Sind kunniakas huusit kaikille 14sné oleville:
Katukaa, sillé kato, kirves on selvésti nyt puitten juurella valmiina katkaisemaan hedelmittoman ja

puhdistamaan viljelmén.

Kielesi pasuunana Sind, Herran Edellékivija, huusit kaikuvasti ldsnd oleville: Mind kastan teidét
vedelld, mutta perdsséni tulee toinen, vikeva, jotka kastaa tulella ja hengella.

Jumalallinen profeetta sanoi: Herra tulee, ja 1dhettdd edeltd enkelinsd valmistamaan polkujaan. Hian
pelastaa tottelemattoman kansan ja valmistaa sen jumalan pyhiksi perinnoksi.

Jumalansynnyttdjille

Kun &itinsd kohdussa kannettu Edelldkivijé tunsi Pyhdn Hengen valistamana, ettd Neitsyt kantoi
sisdllddn peljattavasti Luojaa, hdn karkeloi kohdussa ja kumarsi maahan langeten.

5. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Aamusta varhain me huudamme Sinulle, Herra: | Pelasta meidét, silld Siné olet meidin
Jumalamme, || paitsi Sinua emme toista tunne!"

Troparit

Aleksanteri, Sind kaunistat Metrofaneksen istuinta ja sdteilit jo ennen istuimelle nousuasi piispojen
joukossa oppeinesi.

Sind, autuas, loistit ihmeellisesti paimenten joukossa, silld Nikeassa Siné osoittauduit isien
kaunistukseksi.

Johannes, Sinun sanojesi armo vahvisti kirkon, silld Sinut me olemme saaneet oikean uskon
pylvaaksi.

Jumalansynnyttijélle

Veisuin me ylistimme Sinua Neitseend synnytyksen jilkeenkin, oi Jumalansynnyttéjd, silld Sind
synnytit Jumalan, Sanan, lihallisesti maailmaan.

6. veisu. Edellékivijan kanoni. Irmossi, 4.sdv.

"Tulkaamme, Jumalassa viisaat, | viettdkddmme Jumalandidin jumalallista ja kunniakasta juhlaa, |
paukuttakaamme riemuiten kdsidmme || ja hinestd syntynyttd Jumalaa ylistdkdamme."



Troparit

Kavala kansa tuli luoksesi Sinua kiusaamaan ja sanomaan: Sindko olet Herra? Mutta Sind sanoit:
En mini, vaan toinen, joka tulee jéljessini, vaikka on edellédni.

Minun luontoni on katoavainen, mutta jiljesséni tuleva on katoamaton, Hin on myds ajaton ja koko
luomakunnan Luoja. En kykene edes pddstiméén Hénen jalkineitansa.

Kunniakas profeetta, Sinut ndhdessdén kaikki syntiset naiset, publikaanit ja riettaat, kiiruhtivat
tykosi ja ottivat Sinulle kasteen saaden opetusta vaelluksesta Kristuksen tyko.

Jumalansynnyttéjille

Oi Jumalan Morsian Neitsyt, tempaa palvelijasi kaikesta hirveydestd, kun me turvaamme Sinun
vastustamattomaan suojaasi. Pelasta meidét uhkaavasta, hirveésti kadotuksesta.

6. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Anna minulle siteileva vaate, | Siné joka verhoudut valoon niin kuin viittaan len armollinen
b 3
Kl"iStLIS, meididn Jumalamme."

Troparit

Pyhitetty isd, taistellen miehuullisesti Kristuksen kirkon puolesta Sind surmasit rukoustesi nuolilla
hulluuden nimen kantajan.

Autuaaksi ylistettdvd Johannes, eldmén viinikdynnoksen kalliina oksana Sind kannoit Herrallesi
runsasta hedelmaa.

Kallis Paavali, jumalisesti Sind pyysit padstd eroon kaupunkien kuningattaresta, kun se rikollisesti
hylkési kuvien kumartamisen.

Jumalansynnyttijille

Me rukoilemme Sinua, ainoata, joka sanan kautta synnytit lihassa Sanan: Pelasta meidén sielumme
vihollisen ansoista!

Irmossi

"Anna minulle sdteilevi vaate, | Sind joka verhoudut valoon niin kuin viittaan, || ylen armollinen
Kristus, meiddn Jumalamme."

Edellédkivijdn kontakki, 5.sédv.

Edelldkévijan kdrsimé kunniakas mestaus | tapahtui jumalallisen kaitselmuksen mukaan, | jotta hdn
tuonelassakin olisi Vapahtajan tuloa saarnannut. | Itkeko6n Herodias, | koska hdn on pyytanyt
laitonta murhaa, | silld ei han mieltynyt Jumalan lakiin || eikd rakastanut iankaikkista, vaan
petollista ajallista elamaa.



Synaksario

Saman kuun 30:nten pédivdanid muistelemme Konstantinopolin pyhié patriarkkoja Aleksanteria,
Johannesta ja Paavali uutta.

Sikeitd

Aleksanteri, jéttden lihan siteet Sind tulit Herran papiston sitojaksi.

Synkedit on kirkon kasvot, kun se on menettinyt Johanneksen.

Jattiaessddn eldmdén tiet Paavali 10ysi levahdyksen elimén vaivoista.

Kolmantenakymmenenteni kolmikko astui Kolminaisuuden eteen.

Samana pdivind muistelemme pyhittéjdé ja ihmeiden tekijdd Fantinosta.

Sikeitd

Vaikka ihmeiden tekijd Fantinos painuikin maan alle, hdn sataa meille ylhidiltd ihmeitten mannaa.

Kolmantenakymmenentend Fantinos hivisi elimést.

Samana pdivind muistelemme kuuttatoista pyhdid marttyyria Thebaiksesta.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Edelldkévijan kanoni. Irmossi, 4.sdy.

"Jumalassa viisaat eivét palvelleet luotua Luojan sijaan, | vaan miehuullisesti torjuttuaan uhkaavan
tulen iloitsivat veisaten: | Kiitetty olet Sin4, || yli kaiken ylistetty isiemme Herra ja Jumala."

Troparit

Vikevini nousten Herodesta vastaan Sind, kunniakas Edelldkavija, huusit hantd nuhdellen: Sinun
ei ole lupa verisukulaisesi puolisoa, vaan se on laitonta. Mutta sitd kestamittd Herodes katkaisi
hénen kaulansa.

Kunniakkaana profeettana Sini tunsit Herran jo ennen syntymai ja naytit Hinet kaikille Jumalan
Karitsana. Sind kutsuit kaikkia jumalisuuteen huutaen Herralle: Kiitetty olet Sind, Jumala!

Kunniakas Edelldkdvija, valmistautuessasi autuaaseen loppuun Sind léhetit oppilaasi Kristuksen,
Jumalan tyko kysyméddn Héaneltd: Sindkd olet Herra, joka tulet pelastamaan, vain odotammeko
toista?

Kristus sanoi oppilaille: Menké&é ja sanokaa Johannekselle: Katso, kuolleet nousevat ylos, kuurot
kuulevat, pitaliset puhdistuvat ja rammat kulkevat kuin peurat.

7. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Juudeasta kerran Babyloniaan joutuneet nuorukaiset polkivat patsin liekit maahan Kolminaisuus-
uskon voimalla ja veisasivat: Kiitetty olet Sind, meidédn isiemme Jumala!"



Troparit

Kunniakas piispa Aleksanteri, Sind osoittauduit ylhdisen, ylijumalallisen Kolminaisuuden
salaisuuksien tuntijaksi puhtaasti Hanté palvellessasi ja jatkuvasti veisatessasi: Kiitetty olet Sin,
meidén isiemme Jumala!

Kristus osoitti Sinut, Johannes, oppien aarteeksi ja ihmeitten ldhteeksi. Siné jaat Jumalan
tuntemisen rikkautta niille, jotka huutavat: Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala!

Jumalallisen Paavalin nimen kantajana Sind, autuas, vietit hinen laillaan enkelten vertaista elaméaa,
ja Kristus antoi sanojen ehtymittomén rikkaudella Sinulle, kun huusit: Kiitetty olet Sind, Kristus,
1ankaikkisesti!

Jumalansynnyttijille

Neitseellisesti kohdusta lihaan tulleena Sind ilmestyit meidén pelastukseksemme. Sen tdhden
tietden Aitisi Jumalansynnyttéjiksi me huudamme kiitollisina: Kiitetty olet Sind, meidédn isiemme
Jumala!

8. veisu. Edellikévijén kanoni. Irmossi, 4.sév.

"Hurskaat nuorukaiset pelasti patsissd Jumalansynnyttdjin synnytys, | silloin tosin kuvauksellinen |
mutta nyt todellinen, | ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: | Herran luodut, veisaten
ylistdkdd Herraa || ja korkeasti kunnioittakaa Hénti kaikkina aikoina."

Troparit

Sind, maineikas, olet Vanhan ja Uuden lain profeettana yldpuolella kaikkien profeettain. Sind et
ollut tuulten heiluttama ruoko, vaan seisoit jairkkymattoména huutaen: Kiittdkéa Herraa ja korkeasti
ylistakdd Hénta kaikkina aikoina!

Néhdessdin irstaan Herodiaksen tyttiren tanssimassa riettaan himon hullaannuttama kurja Herodes
sanoi: Mitd pyydétkin, sen vannon antavani, jopa puolet valtakunnastani. Ja tuo pyysi Edelldkavijin
paéta.

Johanneksen ollessa vankilassa iloitseva Herodes juomansa vankina. Silloin sdddyton tytto tanssi ja
oltuaan mieleen sai Edelldkévijdn kalliin ja pyhdn pdén, jonka vei didilleen kuin kallisarvoisen
lahjan.

Jumalansynnyttijille

Oi Neitsyt, pelasta kaupunkisi kaikesta uhasta ja vahingosta, maanjéristyksesté, raakalaisten
hyokkéyksestd ja iankaikkisen tulen peljéttivisti rangaistuksesta, silld Sinut me, kaikki kristityt,
olemme saaneet pelastukseksemme Jumalan jilkeen.

8. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.sidy.

"Papit, veisuin ylistdkdd Héntd, | joka ennen kaikkia aikoja on syntynyt Isésti | ja viimeisind
aikoina tullut lihaksi Aidistd! || [hmiset, korkeasti kiittdkd4 Hénta kaikkina aikoina!"



Troparit

Kaiken ladkitsevalla rukouksellasi Sind, Jumalassa viisas Aleksanteri, surmasit inhottavaan
paikkaan jumalattoman Areioksen. Hépiisijén toimitit niin kuin Juudaksen silmukkaan.

Jumalaa vastustavan Kristuksen viitan repijdn Sind paiskasit maahan kavaltajana ja nyt hén valittaa
oikeudenmukaisesti kuoltuaan tuonelassa epdoikeudenmukaisten sielujen kohtaloa.

Autuas Johannes, pidattyvdisyydessd Sind osoittauduit lihattoman kaltaiseksi, valvomisessa
melkein verettomaiksi ja opetuksessa paratiisin ldhteeksi.

Jumalansynnyttijélle

Mikéa ihmiskuoro ei ylistiisi veisuin selittdmétontd synnytystési, oi Maria? Silld Sind, aina siunattu,
olit neitsyt niin ennen synnytysté kuin sen aikanakin.

Irmossi

"Papit, veisuin ylistdkdd Hanté, joka ennen kaikkia aikoja on syntynyt Iséstd ja viimeisind aikoina
tullut lihaksi Aidista! Ihmiset, korkeasti kiittdkaa Hantd kaikkina aikoina!"

9. veisu. Edelldkivijén kanoni. Irmossi, 4.sidv.

"Jokainen maan piélld syntynyt hengen valaisemana riemuitkoon | ja viettdkoot juhlaa ruumiittomat
henkiolennot | kunnioittaen Jumalanéidin pyhdd riemujuhlaa ja huutakoot: || [loitse autuain, puhdas
Jumalansynnyttéja ja ainainen neitsyt!"

Troparit

Inhottava juominen, rietas sydminen ja suloton tanssi lumosivat kurjan hirvedén himokkaaseen
kithkoon ja hulluuden palkaksi hin antoi Edelldkavijan pdén, jonka arvoinen ei koko maailmakaan
ole. Pelottava salaisuus!

Voi, kuinka hirved Herodes ei peldnnyt erehtyméatontd Tuomaria! Hulluudessaan hén hautoi
sielussaan kavalasti Kastajan murhaa kestdmatta nuhteita, ja saatuaan tilaisuuden mestasi
vanhurskaan.

Herran viisas Edelldkivijé, elettydsi maan pailld enkelin tavoin Sind astuit maasta totisesti pyhdan
enkelin lailla. Muista korkeudessa ylistystési veisaavia, oi kunniakas, rukoile rikkomusten péaastoa
ja anna meille rauha ja armo.

Jumalansynnyttdjille

Oi Jumalan Poika, pitkdmielinen ja armorikas Herra, pelasta palvelijasi Kastajasi anomusten ja
synnyttdjisi ja kaikkien pyhien rukousten kautta. Anna ihmisié rakastavana korkeudesta voiton
merkit hallitsij

9. veisu. Pyhien kanoni. Irmossi, 8.siv.

"Sinua, korkeimman Jumalan aviontuntematon Aiti, | Sinua, joka olet yli kaiken ymmirryksen

sanan kautta synnyttinyt totisen Jumalan, | Sinua, joka olet puhtaita voimia korkeampi, || me
herkedmaéttomin kiitosvirsin ylistimme."
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Troparit

Herra, oikein on ylistdéd nyt autuaaksi lain mukaista ja totisesti jumalallista oppilastasi piispa
Aleksanteria, joka kuuliaisena eldvoittiville sanoillesi osoittautui pyhittéjéksi, sdvyisiksi ja
sivedksi.

O1 Jumalan autuuttama autuas isimme Johannes, sanomaton rakkaus teki Sinut, kunniakkaan,
salaisuuksien tarkaksi tuntijaksi, salaisuuksien opettajaksi ja jumalallisten oppien saarnaajaksi ja
Kolminaisuuden palvelijaksi.

Kaikki me ylistimme yhteen déneen autuaaksi Sinua, isd Paavali, kaunatonta ja pyhdi paimenta,
nuhteetonta, puhdasta ja saastatonta uskon saarnaajaa ja oikeauskoisuuden opettajaa.

Jumalansynnyttijille

Oi puhdas ja moitteeton, Sind hyvén tuoksun astia, rukoile Kristusta, jonka synnytit, ettd Hin
antaisi hallitsijoillemme voiton ja vapauttaisi kansansa orjuuden ikeestd. Sinua me lakkaamatta
suuresti ylistimme.

Irmossi

"Sinua, korkeimman Jumalan aviontuntematon Aiti, | Sinua, joka olet yli kaiken ymmirryksen
sanan kautta synnyttényt totisen Jumalan, | Sinua, joka olet puhtaita voimia korkeampi, | me
herkedméttomin kiitosvirsin ylistimme."

Eksapostilario, 2.sév.

Jarjeton, rikollinen Herodes katkaisi Edelldkdvijdn jumalallisen ja pyhitetyn pain, | kun ei kestanyt
sen nuhteita. | Valittakoon tuo kurja tehtyéén rikollisen murhan, | mutta me kunnioitamme veisuin
kallista péétd || ja ylistimme Kristuksen Kastajaa hanen arvonsa mukaisesti.

Jumalansynnyttijin eksapostilario, 2.sév.

Oi puhdas, vaikka koko sanallinen luonto | onkin kykeneméton ylistimaan Sinua,
Jumalansynnyttdjda, | silld selvédsti Sind olet yldpuolella koko luomakunnan, | niin saamme yrittda
voimiemme mukaisesti. | Ota siis minultakin vastaan lyhyt veisu, || niin kuin Poikasi kerran otti
vastaan lesken rovot.

Virrelmistikiiroina oktoehoksen stikiirat.

Kunnia... 8.sév.

Oi Vapahtajan edelldkéviji, | vaikka Herodes tekikin murhan kautta lopun Sinusta, totuuden
saarnaajasta, | niin Sinun suusi kirkas lamppu siteili ihanasti tuonelassa oleville uskon valkeutta. ||
Rukoile siis armahdusta meidén sieluillemme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sdv.

Valtiatar, ota palvelijaisi rukoukset vastaan || ja padstd meidat kaikesta murheesta ja ahdistuksesta.

Palveluksen loppuosa tavan mukaisesti, ja paatos.
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